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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Requisitos de potencia 5V DC, 100 mA, conexion al PC por USB

Anchura: 44,8 mm
Dimensiones del producto Altura: 76,0 mm
Longitud: 79,1 mm
Peso: 140g

Temperatura de funcionamiento.

5°Ca40°C
Requisitos
medioambientales Humedad relativa maxima:

80% a temperaturas de hasta 31°C, disminuyendo
linealmente hasta 50% de humedad relativa a 40°C

Altitud maxima:
2 000 metros

Conformidad SGS, CSA, C-Tick, CE

Este producto sélo debe utilizarse de acuerdo con las especificaciones del
fabricante y las instrucciones de funcionamiento y mantenimiento contenidas en
el mismo. La proteccion proporcionada por el aparato puede verse mermada si
se utiliza de un modo no especificado por el fabricante.

Sede de la empresa: Lugar de produccion:
Datacolor, Inc. Datacolor Suzhou
5 Princess Road 288 route de Shengpu
Lawrenceville, NJ 08648 Suzhou, Jiangsu

USA P.R. China 215021



INTRODUCCION

Gracias por adquirir su nuevo calibrador de monitor SpyderExpress. Este
documento le guiara en el uso del software SpyderExpress para garantizar que
su monitor muestre los colores mas precisos.

CONTENIDO DEL SUMINISTRO

e Sensor Spyder
e Numero de serie
e Tarjeta de bienvenida con enlace a software y recursos de asistencia

e Adaptador USB-A
REQUISITOS DEL SISTEMA

e Windows 10,11 32/64

e Mac OS X 10.14, 10.15, 11 (Big Sur), 12 (Monterey), 13 (Ventura), 14
(Sonoma)

e Resolucion de pantalla 1280x768 o superior, tarjeta grafica de 16 bits (se
recomiendan 24 bits), 1 GB de RAM disponible, 500 MB de espacio
disponible en el disco duro

e Conexion a Internet para descargar software

e Conexion USB-C o USB-A

DESCARGAR Y ACTIVAR SOFTWARE

Descargue el software de http://goto.datacolor.com/getspyderexpress y abra el
archivo para instalarlo.

Conecte Spyder a un puerto directo del ordenador (no a un teclado, monitor,
concentrador o cable alargador). Si el equipo no dispone de un puerto USB-C,
utilice el adaptador USB-A incluido. Este cable proporciona alimentacién y
comunicacion entre Spyder y el equipo.

Abra la aplicacién SpyderExpress y siga las instrucciones para activar el
software.

Nota: Su numero de serie se encuentra en la caja del SpyderExpress, debajo del
Sensor.


http://goto.datacolor.com/getspyderexpress

Después de la activacion recibira su codigo de licencia Comuniquese con el
soporte de Datacolor Spyder para recuperar un codigo de licencia perdido.
https://spyder-support.datacolor.com/

ANTES DE EMPEZAR

° SpyderExpress 6.3
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Before you get started

For the ing steps

Learn About Display Calibration

Warm Up

Have you allowed your display to warm up for a half hour?

Lighting Conditions

Have you checked that no intense light is falling directly on your display screen?

Display Controls

Have you reset your monitor settings?

- Reset Contrast to default settings

- Set the Color Temperature control to 500K or equivalent

- Adjust the Brightness to the level at which you are comfortable

Spyder Connection

Plug the Spyder into a computer USB port, not into a hub or keyboard

[ ] pon't show this message again

La primera pantalla que aparece le proporcionara informacién sobre como
configurar su pantalla y su entorno para obtener los mejores resultados de
calibracion.

e Calentamiento - Asegurese de que su pantalla ha estado encendida
durante al menos 30 minutos antes de realizar una calibracion.
e Condiciones de iluminacién - Asegurese de que no incida luz directa
sobre la pantalla, ya que podria afectar negativamente a la calibracién.
e Controles de pantalla
e Restablezca los elementos de funcionamiento de su pantalla a la
configuracion predeterminada (si es posible).
e Desactiva el HDR, el brillo automatico y otras funciones dinamicas
gue cambian automaticamente las funciones de brillo de su
pantalla.


https://spyder-support.datacolor.com/

Conexion de Spyder - Asegurese de que la unidad SpyderExpress sté
conectada a un puerto directo del equipo. Evite utilizar un puerto de
teclado, concentrador o cable de extension, ya que podria impedir que el
dispositivo recibiera el flujo de datos adecuado.

Una vez que haya completado estos pasos, haga clic en Continuar.

PASO 1 - SELECCION DE LA UTILIZACION DE LA PANTALLA

Elija como desea utilizar la pantalla para su trabajo.

Preparacion para imprimir:

Seleccione este ajuste cuando realice retoques de color importantes y
desee imprimir sus fotos. Este ajuste ofrece la calibracion mas precisa
para un procesamiento de imagenes y un resultado de impresion
precisos. Utilice esta opcion si desea imprimir en casa con una impresora
fotografica o encargar albumes de fotos, copias u otros productos a un
proveedor de servicios de impresion profesional.

Crear contenido:

Seleccione este ajuste si edita principalmente fotos o videos para su uso
en linea, por ejemplo, para compartirlos en redes sociales o sitios web.
Este ajuste esta optimizado para la creacion de contenido digital y
garantiza que sus fotos y videos se vean de forma uniforme en pantallas
digitales tipicas.

¢ Por qué utilizar parametros diferentes?

Las pantallas y los dispositivos de salida no son todos iguales. Las fotos
impresas y las imagenes digitales pueden tener un aspecto muy diferente
porque se ven de maneras distintas. Las impresiones, por ejemplo, se ven
afectadas por las condiciones de iluminacién, la tinta y el papel, mientras que los
contenidos digitales se muestran en pantallas cuyo brillo y colores varian.

Por eso no hay un ajuste predeterminado que se adapte a todas las situaciones.
Un ajuste incorrecto, especialmente para la impresion, puede provocar que las
fotos salgan demasiado oscuras o que los colores no se correspondan con lo
que veia durante la edicion. Esto puede generar frustracion y reimpresiones
innecesarias.



® SpyderExpress 6.3

User Guide
Click here to download the User Guide.

SpyderExpress

What are you using your screen for today?
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Creating Content Preparing for Print

Best for photo and video editing and sharing your content online. Best for editing photos and graphics that will be printed
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PASO 2 - CALIBRACION

Coloque el Spyder sobre la pantalla como se muestra en la ilustracion. Retire la
tapa del sensor, ya que sirve de contrapeso para que el dispositivo se mantenga
en su sitio y quede plano contra la pantalla.

Le recomendamos que incline ligeramente la pantalla hacia atras para que el
dispositivo quede plano contra la pantalla sin tener que sujetarlo.



Haga clic en Continuar. El software revisara una serie de campos de color en la
pantalla, lo que iniciara el proceso de calibracion.

PASO 3 - iCOMPRUEBE LOS RESULTADOS!

iEnhorabuena! La calibracion de su monitor ha finalizado.

Ahora puede ver los resultados de la calibracién en la vista previa. Pulse la tecla
Mayus para comparar la pantalla calibrada y la pantalla sin calibrar.

Es normal que la pantalla calibrada sea diferente a la que esta acostumbrado.
Es posible que observe lo siguiente:
e Los colores parecen menos saturados o mas naturales.
e Los valores de brillo se ajustan a un estandar mas uniforme
(especialmente al imprimir).
e Los detalles sutiles en las sombras y las luces se hacen mas visibles.

Ahora su pantalla muestra los colores tal y como deben verse, lo que resulta
ideal para editar, compartir € imprimir sus fotos.

Puede hacer clic en la imagen para ampliarla y ver los detalles mas de cerca.

Para garantizar una precision constante del color, le recomendamos que
recalibre el monitor antes de cada trabajo en el que el color sea fundamental, asi
como después de cualquier cambio en la iluminacién ambiental o en la ubicacion
del puesto de trabajo. De este modo, se asegurara de que la pantalla muestre
siempre colores fieles a la realidad.

iYa esta! Su monitor ya esta listo para procesar imagenes con colores precisos y
fieles.



° SpyderExpress 6.3

User Guide s
Click here to download the User Guide.

SpyderExpress

Preview your new display profile

() Calibrated

SpyderProof

Your display is now calibrated for reliable, accurate color.
Switch between views to see the difference.

It's normal if the calibrated result looks different from what you may
expect - your screen is now showing color the way it's meant to be
seen, ideal for editing, sharing, and printing with confidence.
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SpyderUtility

SpyderUtility es un pequefio programa que se ejecuta en la barra de menus
(Mac) o en la barra del sistema (Windows). Se encarga de cargar y activar
correctamente el perfil de calibracién de su monitor cada vez que se inicia el
ordenador. De este modo, su pantalla siempre muestra colores precisos y
fiables.

1. GESTION DE PERFILES

Con la gestion de perfiles, puede:
e cambiar de un perfil de color a otro,
e eliminar o renombrar perfiles

e ver qué perfil esta activo actualmente (marcado en negrita en la lista).

() Consejo: mueva la ventana de gestién de perfiles a otro monitor para
gestionar los perfiles de esa pantalla.



D lor Profile 1t [Apple Color LCD]

This window shows the display profiles on your system, and highlights the current display profile for this screen. Select a profile to see
more information about it and to rename, duplicate, delete, or set it to be the current display profile.

Display Profiles Profile Information

Name ~ | Date Select a profile in the list to see more options.
Rec.709 Gamma 2.4 3/4/17, 11:42PM
Rec.709 PQ 3/11/19, 1:35 AM
ROMM RGB: ISO 22028-2:2013 11/22,12:00 AM
SAMSUNG 5/6/25, 10:27 AM
SMPTE RP 431-2-2007 DCI (P3) 11/22,12:00 AM
SMPTE-C 8/11/00, 7:54PM
SpyderExpress-[Color LCD-1]-[20250605-1108] 6/5/25, 11:08 AM
SRGB IEC61966-2.1 2/9/98, 6:49 AM
SRGB IEC61966-2.1 2/9/98, 6:49 AM
TVL_MNT 5/5/25, 3:54 PM
UltraFine Pro 5/7/25, 9:37 AM
Unknown UltraFine Pro-2 5/7/25, 9:40 AM
43 profiles
Show: Al Display Profiles (<] Refresh List

Key: BOLD - Current display profile
Close

2. CALIBRACION CON 1 CLIC

La calibracién con un solo clic le permite recalibrar su monitor en un abrir y
cerrar de ojos con los ajustes de la ultima calibracion.

Nota: La calibracién con un solo clic solo esta disponible después de haber
realizado al menos una calibracion completa con el software SpyderExpress.

OPara acceder a SpyderUtility, proceda de la siguiente manera

Haga clic en el icono SpyderUtility en la barra de menus (Mac) o en la barra del

sistema (Windows) y seleccione la funciéon deseada.
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Explain Status... Explain Status...
Launch SpyderExpress Launch SpyderExpress
Preferences... Preferences...

About SpyderUtility... About SpyderUtility...
What's New... What's New...

Profile Management... Profile Management...
Calibrate Apple Color LCD-1... Calibrate Apple Color LCD-1...

Quit Quit

# Observacion final

La mayoria de los usuarios no necesitaran utilizar SpyderUtility con frecuencia,
pero es importante para mantener activo el perfil de calibracion del monitor y
garantizar la precision de la pantalla cada vez que utilice el ordenador.

SOPORTE

Si necesita respuestas a preguntas frecuentes (FAQ) o ayuda adicional,
Datacolor ofrece asistencia técnica gratuita. Si tiene alguna pregunta, visite
nuestro sitio web de asistencia: spyder-support.datacolor.com
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https://spyder-support.datacolor.com/
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